


Refrendo N°. N° Documento CT No.

Endorsement No.

206509230 001614400 CT-680426/25-ESS | S *

AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA | PANAMA MARITIME AUTHORITY

REPUBLICA DE PANAMA i REPUBLIC OF PANAMA

*

PANAMA

MARITIME AUTHORITY

DIRECCION GENERAL DE LA GENTE DE MAR / GENERAL DIRECTORATE OF SEAFARERS

REFRENDO DEL RECONOCIMIENTO DE UN TITULO EXPEDIDO EN VIRTUD DE
ENDORSEMENT ATTESTING THE RECOGNITION OF A CERTIFICATE ISSUED IN ACCORDANCE WITH
LO DISPUESTO EN LA REGLA 1/10 DEL CONVENIO INTERNACIONAL
\ ; THE REGULATION 1/10 OF THE INTERNATIONAL CONVENTION
'SOBRE NORMAS DE FORMACION, TITULACION Y GUARDIA
A%N STANDARDS OF TRAINING, CERTIFICATION AND WATCHKEEPING
PARA LA GENTE DE MAR 1978, ENMENDADO
- p. -eurs FOR SEAFARERS 1978, AS AMENDED

El Gobierno d& a-Republica de Panama certifica que el Titulo DOD209/25/T ¢ * L RFEE N vt expedido por el Gobierno de AlJAN
The Govemnment of the-Républic of Panama certifies that certificate No. issued by the Government of AIJAN
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with the Provision of Regulation 1/10 of the above Convention, as amended, and ;
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the lawful is authori; perform the following functions, at the level specified, subject to any limitations indicated until
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R L‘ii\lCIONES / FUNCTIONS NIVEL / LEVEL LIMITACIONES / LIMI_'EATIONS
R\ T 1
NAVEGACION / NAVIGATION GESTION / MANAGEMENT WA
¥ ESTIBA DE CARGA / CARGO HANDLING AND GESTION /MANAGEMENT NA
&S‘TOWAGE
CONTROL DEL Fui‘lCIONPhIENTO DEL BUQUE Y CUIDADOS DE LAS GESTION / MANAGEMENT N/A

PERSONAS A BOF&O f_{%gl\lTROLLING THE OPERATION OF THE SHIP
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Su legitimo tltuJarpuede ejercer el cargo o cargos siguientes, que se especifican en las prescripciones pertinentes de la Admmlstmcldn sobre
dotacion de seguridad:
The lawful holder of ti:us aertrﬁcata may serve in the following capacity or capacities in the applicable safe manning requirements of the Administration:
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